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UZEMBE HELYEZESI ES HASZNALATI UTMUTATO

SMILE fagylalthiito pult

Gyarto: ITALPROGET



1. Szallitas, kicsomagolas:
A berendezést fliggdleges helyzetben -az Gvegfellleteket védve az itéstél- kell
szallitani.
A nem megfelel6 mddon torténd szallitasbol ered6 karokra a garancia nem terjed ki.
A készllék kicsomagoldsa utan tavolitsuk el az egyéb csomagold és takaré félidkat, majd
puha, oldészermentes mosdszeres kenddvel toroljuk at.

2. Beiizemelés:
A gép belizemelése kiléndsebb eljarast nem igényel. Ugyeljink arra, hogy a készilék a
talajon megfeleléen rogzitve legyen, ne billegjen, és vizszintes talajon legyen
elhelyezve. A kicsomagolas utani tisztitas és szell6ztetés utdn csatlakoztassa a haldzati
csatlakozét a konnektorba. (220V / 50Hz)
Kapcsoljuk be a vezérl6panel alatti z6ld gombbal.
A készilék bal also részén talalhatd vezérl6panel segitségével allithatjuk be a kivant
hémeérsékletet, funkciot. A mellette talalhaté gomb a vilagitas ki/bekapcsolasara szolgal.

3. Vezérlopanel hasznalata:

Mendi futtatasa *
Ertékek fokozasa .
1 - SWITCHBOARD Fel - . " Manuakiz leah ; Compressor  Kompresszor lampa
2 - DISPLAY GASE ON/OFF BUTTON
(- 3 - UGHTING BUTTCN
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Le - nyomogomb Ertékek cstkkentése Leolvasztas  lampa
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e FCH - nyomogomb  Kilépés Veszjel Vaszjelzd lampa
e Balépés a setpoint-ba *
o~ Belépés a meniibe i L
/-"’ Parancs megerGsitése e Ventiltor funkcio
/,/f - SET -ny gomb  Hiba jelenite

1 - kapcsol6 panel
2 - be/ki kapcsolé
3 - vilagitas lampa

A h(itési hOmérséklet beallitdsahoz nyomjuk meg a SET gombot majd még egyszer
(hogy kijelezze az értéket). A FEL és LE nyilakkal valasszuk ki a kivant értéket. (A SET
funkcid 15 masodperc utan automatikusan visszaall normal Gzemmaddra)

Leolvasztas: a FEL gombot 5 masodpercig nyomva tartva a leolvasztas bekapcsol. Ha a
leolvasztashoz nem megfeleléek a kortilmények (pl. ha az elparologtaté szondajanak a
hémérséklete magasabb, mint a leolvasztas végi hémérséklet), a kijelz6 villog
haromszor, hogy jelezze, a mlivelet nem fog végbemenni.



4. Tisztitas, karbantartas:
A festett fellileteket és a bels6 taroldtereket, elemeket
karcmentes mosdszerrel lehet tisztitani. Tisztitds utan
torélje szdrazra! Ugyeljink arra, hogy az elektromos részekhez viz ne érjen! Tisztitas
elott a készlléket aramtalanitsal

A kondenzator hitoracsat havonta tisztitsa, puha kefével, iigyelve hoqgy a
racsozatot ne sértsiik fel.

hatsé racs

A karbantartast a késziiléken negyedévente kotelezo elvégeztetni! Amennyiben
a karbantartast hivatalos dokumentummal igazolni nem tudjak, agy a garancia
érvényét veszti!

Mielott a késziiléket tisztitjuk, gyozodjiink meg rola, hogy kikapcsoltuk és a
halézati csatlakozot kihiiztuk a konnektorbol!



5. Miszaki Adatok:

SMILE 12

SMILE 18

SMILE 24

Méretek (mm) 1210*970*1495 1715*%970*1495 2230*970*1495
Bemutatétér mérete (m2) 0,55 0,8 1,0

Suly (kg) 230 315 410
H{tési atlaghdmérséklet* -16°/-18° -16°/-18° -16°/-18°
(°C)

Klimaosztaly (N°) 4°(+30°C/55%) 4°(+30°C/55%) 4°(+30°C/55%)
H(ités (S/V) R404A R404A R404A
Halozati feszliltség (V/Hz) 230/50 230/50 230/50
Névleges teljesitmény (W) 960 1100 1440
Olvasztas (W) 1210 1430 2190
Vilagitas (W) 2X30 2X36 2X58

*+25°h6meérséklet és 60%-o0s relativ paratartalom mellett.

- CICLO REFRIGERAZIONE
COOLING CYCLE

- CYCLE REFRIGERANT Z:>

KUHLZYKLUS
- CICLO DE REFRIGERACION

- CICLO SBRINAMENTO
DEFROSTING CYCLE

- CYCLE DEGIVRAGE -
- AUFTAUZYKLUS

- CICLO DE DESCONGELACION
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KAPCSOLASI RAJZ:
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IV. Bekapcsolé gomb

IL. Vilagitadskapcsold

LA. Vilagitas

CE. Elektromos kapcsolotabla
TVR. Transzformator

ST. H6fok szonda

SS. Leolvasztas szonda

VI. Belsé ventillatorok

V4V. Négyiranyu szelep

P. Nyomas kapcsold

CP. Kompresszor

VC. Kondenzacids ventillator
VSM. Adagolodszelep

MM. Tobbpdlusu elosztd

RSP. Pultf(it6-elem

VGC.

COM. Kompr. Megszakito
ML. Tapellatas elosztd
MQV. Elosztd

FLR. Fltott oldalelemek
FR. Filter

PD. Nyomaskapcsolo

CM. Kilencirdnyu tébbpolusu konnektor

MU. Egyp0dlusu eloszto
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IV. Bekapcsol6 gomb
IL. Vildgitaskapcsolo
LA. Vilagitas

CE. Elektromos kapcsoldtabla

TVR. Transzformator
ST. H6fok szonda

SS. Leolvasztas szonda
VI. Bels6 ventillatorok
V4V. Négyiranyu szelep
P. Nyomas kapcsolo
CP. Kompresszor

VC. Kondenzacids ventillator

VSM. Adagolészelep
MM. Tobbpdlusu eloszto

RSP. Pultf(it6-elem

VGC.

COM. Kompr. Megszakitd
ML. Tapellatas eloszto
MQV. Eloszto

FLR. F(tott oldalelemek
FR. Filter

PD. Nyomaskapcsold

CM. Kilenciranyu tobbpodlusu konnektor

MU. Egypodlusu eloszto




VENDI-HUNGARIA Kereskedelmi Kft.

R
V@@((ﬂﬂ Specialty Shop - Suppliers of machinery and equipment f0|: catering and commerce
HU-7100 SZEKSZARD, Rékéczi u. 164.

Phone / Fax: (++ 36 74 ) - 51 00 53; - 51 00 54;

E-mail : vendi.sz@axelero.hu * www.vendi.hu

CE megfeleldségi és beszallitdéi nyilatkozat!

Alulirott Kovecses Laszld, a Vendi-Hungaria Kereskedelmi
Kft idgyvezetdje, mint az ,Italproget” markaju berendezések
importdre nyilatkozom, hogy az alabbi berendezések
mindegyike megfelel mind a hazai, mind az Eurdpai Unid
kovetelményeinek.

Készult: a 21/1998 (IV.17) IKIM. Rendelet és
rendeletmbédositasainak alapjan, az 5. § eldirasainak
megfelelden!

A gyartdé neve: ITAL PROGET S.A.S.
ITALY - Bettona (PG)

A gép megnevezése:
Fagylalthité pult

A gép tipusai:
SMILE, SPRINT, VITALITY, DYNAMICA

A fent nevezett berendezések az alabbi CE és EMC iranyelveknek
megfelelnek: 89/336/CEE, 73/23/CEE, 98/37/CEE, 626/94/CEE

Valamint az alabbi nemzetkdzi biztonsagtechnikai szabvanyok
szerint késziultek:
EN 60335-1, EN 60335-2-24, EN 55014, EN 55104

Szekszard, 2006. februar 1.
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Kovecses Laszld
igyvezetd
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